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Maraton teatralny

»Maraton teatralny” — tak okresli¢
mozna to, co bedzie sie dzialo przez
najblizsze dni na stolecznych scenach.
W, Ateneum”, ,Kwadracie” i ,Kome-
dii” odbeda sie premiery nastepuja-
cych spektakli: ,,Cyrano de Bergerac”
Edmonda__Rostanda-..w - rezyserii
Krzysztofa Zaleskiego, ,Szalone no-
zyczki” Paula Portnera w rezyserii
Marcina Stawiniskiego oraz ,Biblia
w nieco skréconej wersji” w rez. Arka-
diusza Jakubika.

Poetycki dramat plaszcza i szpady
Rostanda wystawione po raz pierwszy
w Paryzu w 1897 r. Polska premiera
miala miejsce w Lodzi, rok pézniej.
Gléwny bohater tego utworu miat
swego odpowiednika w rzeczywisto-
$ci. W XVII wieku w Paryzu mieszkat
pewien oryginal o naukowych zainte-
resowaniach: pisarz, wolnomyéliciel,
jednoczesnie znany zotnierz i poje-
dynkowicz o groteskowej powierz-
chownosci. Stynat gléwnie za sprawa
swego dlugiego nosa. W sztuce jest on
przedstawiony jako czuly szlachcic
o komicznym wygladzie, bo. réwniez
z bardzo diugim nosem. Cyrano do-
wiaduje sie, ze wybranka jego serca —
Roskana, zakochuje sie w innym. Bo-
hatersko zaczna pomaga¢ swemu ry-
walowi: pisze dla niego listy mitosne
do niej i $piewa serenady pod jej
oknem. — Smiech, zart i drwina sa tu
tylko kanwa porywajacej opowiesci
o milosci i honorze — twierdza auto-
rzy spektaklu. Wystapia m.in.:
Agnieszka Warchulska, Grzegorz Da-
miecki, Piotr Fronczewski, Tomasz

Dedek, Marian Glinka, Tomasz Kozlo-
wicz, Mariusz Krzeminski. Premiera
w sobote o0 godz. 19.

»Szalone nozyczki” w teatrze Ko-
media to komedia kryminalna, ktéra
w Stanach Zjednoczonych byta re-
klamowana _jako.,Najdiuzej-granes
nie musicalowe przedstawienie”.
Rzecz dzieje sie w warszawskim sa-
lonie fryzjerskim ,Szalone nozycz-
ki”. Jego pracownicy i klienci sa po-
dejrzewani o morderstwo. Widzowie
sa Swiadkami $§ledztwa prowadzone-
go przez policje. Wystapia: Lucyna
Malec, Ewa Wencel, Maciej Kujaw-
ski, Jacek Luczak, Andrzej Nejman,
Grzegorz Wons. Premiera w sobote
o0 godz. 19.

»Biblia w nieco skréconej wersji” to
kolejne po ,,Dzietach wszystkich Szek-
spira” komediowe przedstawienie re-
zyserowane przez Arkadiusza Jakubi-
ka. Poprzedni spektakl, w kt6rym ak-
torzy w ekspresowym tempie zapre-
zentowali wiekszo$¢ utworéw autora
»Romea i Julii”, do dzi§ cieszy sie
ogromna popularno$cia. W najnow-
szym przedstawieniu przy pomocy
skeczy, piosenek, gier z lalkami i sztu-
czek cyrkowych, pokaza sceny ze Sta-
rego i Nowego Testamentu.

— Pod maska Zartu i ironii chcemy
przemycic kilka tonéw najzupelniej se-
rio, ufajac jednak gleboko, ze Bég wiel-
kim kpiarzem byl... — méwia autorzy
widowiska. Wystapia: Jarostaw Domin,
Dariusz Sikorski, Janusz Wituch. Pre-
miera w poniedziatek o godz. 19.
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Cyrano de Bergerac

Warszawa, Teatr Ateneum, tel, (0-22) 625-36-07

Gléwny bohater komedii Rostanda ma wy-
datny nos, ktéry w zasadniczym stopniu
wplywa na charakter postaci i ksztaltuje prze-
~bieg intrygi.' W spektaklu Krzysztofa Zaleskie-
go gaskonski poeta i mistrz szpady Cyrano
| Dojawia si¢ na scenie z prywatnym nosem
| Piotra Fronczewskiego (na zdjeciu). Pomyst
| wystawienia nie komedii bohaterskiej, lecz jej
| proby — w ascetycznych dekoracjach i niemal
| wspdlczesnych kostiumach — Sprawia, ze
| gtowny akcent pada na stowo. Piotr Fronczew-
| ski czuje sie w swoim zywiole. Druga po ,Ro-
| meo i Julii” najstynniejsza scena balkonowa,
| w ktdrej nie obdarzonego kunsztem Wymowy
| Chrystiana de Nevillette (Grzegorz Damigcki)
zastapi biegly w poetyckim rzemiosle i podob-
nie jak on zakochany w Roksanie (Agnieszka
Warchulska) Cyrano, chwyta za gardlo. Sytu-
acja powtarza si¢ w innych sam na sam Rok-
sany i Cyrana. Surowy pomyst inscenizacyjny
umiejetnie odziera eklektyczny tekst Rostan-
da z patosu.
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To prawdopopodobnie
pierwsze takie przedsta-
wienie ,,Cyrano de Ber-
geraca” w dhugiej histo-
rii scenicznych realizacji
utworu Edmonda Ro-
standa. Czytelnikom i te-
atromanom Cyrano ko-
jarzy  sig  przede
wszystkim z monstrual-
nym nosem, SzZpecacym
jego twarz. Nos jest jego
przeklefistwem 1 hariba.
Przez niego bohater sta-
je sig obiektem szy-

derstw, nie wisrzy wod

cerz, XIX-wieczny Don
Kichot, mezny w walce,
zatracajacy sie w mitosci
poeta i awanturnik, zdo-
bvwa w koncu serce
ukochanej. Na wspdlne zycie jest jed-
nak za p6zno. Przed $miercig Cyrano

kladnego i nierozsadnego bohater-
stwa. '
Krzysztof Zaleski i Piotr Fronczewski
mienia sie autorami pomysfu na insce-
nizacje w warszawskim Teatrze Ate-
neum. To prawda — pomyst mieli
wrecz rewolucyjny. Cyrano Fronczew-
skiego ma nos aktora, a nie bohatera
Rostanda. By¢ moze gwiazdorowi nie
podobalo si¢ wiasne odbicie w lu-
strze... - -

Cyrano bez nosa — prosz¢ bardzo, ar-
tysci teatru za nic majg wiernos¢ auto-
rowi. Ale Rostand potrafi by¢ bezlito-
sny. Nie ma nosa, nie ma dramatu.
Koniec. Kropka.

W Ateneum jest za to Piotr Fronczew-
ski. Otoczony thumem statystow, snuje
sie po scenie i monotonnym bezna-
migtnym glosem deklamuje swoje
kwestie. Po 15 minutach wydaje sie
tym mocno znudzony, a publicznos¢
zaczyna cierpiec. Kto$ powiedzial, ze
nuda zabija. Spektakl Zaleskiego trwa

Edmond Rostand
,Cyrano de Bergerac”
Pomyst nrzedstawienia - ra

Premiera 13 XI 1999
"DO OGLADANIA

glosi jeszcze pochwale bezprzy-

Bez nosa, bez wzruszen

ponad dwie godziny.
Po co powstalo to
przedstawienie — dali-
bdg, nie wiem. Cyrano
Fronczewskiego prak-
tycznie nie ma nic
wspdlnego z bohaterem
Rostanda. To postac¢ an-
typatyczna. Mozna thu-
maczy¢, Ze autorzy
& spektaklu chieli poka-
za¢ innego Cyrana —
starszego, zgorzkniafe-
go, pozbawionego zhr
dzen i ideatéw. Bohate-

kovea  naszego

wzajemniong  mifosC. Piotr Fronczewski wieku. Problem w tym,
A mimo to potrafi i Krzysztof Zaleski, ze francuski dramaturg
wznie$¢ sig ponad komr rezyseria Krzysztof pisat o kim$ innym.
pleksy. Zaleski. Teatr Ateneum - Fronczewski i Zaleski
Cyrano jak bigdny ry- wWarszawie nie dajg jakichkolwiek

dowoddw na to, ze wie-
dza, o czym méwia. In-
scenizacja doszczgtnie
wyprana jest z glebszej
mvsli. Nie dowiaduiemv
sie, co dramat Rostanda znaczy dzi§ —
ponad 100 lat od francuskiej prapre-
miery. Nie ma tez mowy o polemice
z prawdziwego zdarzenia.
Wersja Rostanda weiaz wydaje si¢ cie-
kawsza, chocby dlatego, ze wrecz tet-
ni od emocji i szczerze wzrusza, jak
kazda pigkna historia. o mitosci nie-
mozliwej z obowiazkowym tragicz-
nym finalem. Koricowy monolog Cyra-
na — wreszcie zagrany, a nie
wyrecytowany przez Fronczewskiego,
to fragment z zupelnie innego teatru.
Céz z tego, ze aktor udowadnia, ze
wie, na czym polega jego praca. Nie
ma mowy o metamorfozie postaci, na-
wet na moment nie utozsamiamy sig
z tym Cyranem. Jego przed$miertny
rachunek sumienia i pozegnanie z pu-
blicznoscia musi wigc zabrzmie¢
sztucznie.
7 innego teatru jest tez Roksana
Agnieszki Warchulskiej. Ona kocha
i cierpi naprawdg. Dlatego pozostaje
tylko wspolczué miodej aktorce. Na
nic zdaly sie jej wysitki.
JACEK WAKAR
SR
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MIEJSCE DLA NOSA

W zyciu nawiedzitem warszawskie teatry nie wiecej niz pigé razy,

albowiem usposobienie mam cokolwiek legawe.

W zasadzie moim ideatem jest kot Garfield. Szkoda, ze znamy sie tak krétko
- iluz niepotrzebnych ruchéw bym sobie zaoszczedzit!

wiaja ,,Cyrana de Bergerac” Edmonda Rostanda

w rezyserii Krzysztofa Zaleskiego, ktory juz wezes-
niej, dawno temu zrobit ,,Cyrana” dla Teatru Telewizji.
Zreszta znakomicie, ze wszelkimi historycznymi szykana-
mi: byly tam XVII-wieczne koronki, pludry, gaskonskie
kolety i taki Fronczewski, ze niech si¢ schowa Depardieu.
No to poszediem, nawet na premierg — w obstawie pewnej
zaprzyjaznionej damy, mej corki ciotecznej (nie kazdy ta-
ka ma) i syna pierworodnego. Tudziez, co okazato si¢ na
miejscu, premiera Buzka, ale to juz drobnostka. Cyrana
miat gra¢ ten sam Fronczewski. Korcito zobaczy¢, jak po
raz drugi zmierzy si¢ z Bergerakiem.
A zreszta — po prostu przepadam za tg sztuka. Ten burle-
skowaty melodramat, pigknie zrymowany przez Rostan-
da u kresu ubieglego stulecia, budzi bowiem w meskich
duszach cos, za czym w tzw. wieku $rednim zaczynamy
coraz bardziej tesknic: odwieczna chiopigcosc, pigkny sen
o szpadzie i niebie, marzenie o rycerskich starciach na
ostre, w ktorych nasz orez zawsze brat gor¢ nad rozmai-
tymi wcieleniami Ztego. Bywat to Niemiec, Ruski, czy
nawet jaki§ smok ciemigzacy pigkna ksigzniczke. Po na-
szym nieuchronnym zwycigstwie przewigzywata ona nasze
rany z6tta wstazka, badZ przynajmniej rzucita bukiet brat-
kow z zgbatej wiezy... Niestety, rano byta juz tylko klasow-
ka z fizyki. ,,Cyrano” Rostanda ma réwniez te zalete, ze
wszystkim tym, ktorych trudno uznaé za braci bliznich
Apollina Belwederskiego, pomaga zrozumie¢, iz mitosc,
mitos¢ prawdziwa, to sprawa duszy i serca i mozna ja sobie
wywojowac blaskiem pigknego stowa. Scena, w ktorej ry-
cerski nosacz zapala potoczystym wierszem ptomien mi-
tosci w sercu pigknej Roksany, zawsze niesie dobra nowi-
ng dla innych nosatych, albo brzuchatych, ospowatych,
wzglednie lysych. Zapala go co prawda dla pana de Nuevi-
lette, swego przyjaciela, ale to tylko przyspiesza wsteczny
bieg wehikutu czasu, bo tylko w na wpét dziecigcych roje-
niach gotowi jesteSmy sktadac takie ofiary na ottarzu przy-
jazni i honoru. Tu juz znaczna cz¢$¢ publiki poptakiwata,
a ja, cho¢ z poczatku dos¢ opornie weiggatem si¢ w ten su-
rowy spektakl, w nagie stowo Rostanda, tym razem wywi-
kiane z historycznych pludréw i koronek, datem si¢ temu
spektaklowi kupi¢ juz wezesniej. Doktadnie w chwili, w
ktorej Swietny Fronczewski-Cyrano (reszta zespotu tez spi-
sywata si¢ bardzo dobrze) rozpoczynat relacj¢ z pogromu,
jakiego dokonat swa niezwalczona szpada na 100 (stownie
stu) zbirach w okolicach Porte de Nesle:

Z wiedzialem si¢ wszelako, ze w Ateneum wysta-

A wigc szedtem, sam jeden na spotkanie owo,

Ksigzyc mi jak zegarek Swiecit ponad gtowq,

Kiedy zegarmistrz jakis zbyt troskliwy,

Przeciggnqt po nim oblok waty i oliwy

Czyszcezqe srebrng koperte jego cyferblata...

Gdy piszg ten felieton, taki sam ksigzyc stoi nad Warsza-
wa, no i troch¢ mi Zal, Ze w moim miescie nie pojawi si¢
p. de Bergerac, bo w dwa tygodnie oczyscitby nasza sto-
licg z wszelkiej bandyterii. Ale nie o jego stynnych bojach
cheg pisaé, lecz o Ksigzycu, bo smetny 6w planeta z mag-
netyczng sita przyciggal melancholijng duszg Bergeraca.
Z mocy tak wielka, ze werbalny kochanek Roksany wy-
brat si¢ na Ksigzyc (okoto potowy XVII wieku), co szcze-
goétowo opisat w filozoficznej opowiesci pt. ,,Panistwa i ce-
sarstwa Ksigzyca”. Nie bed¢ doktadnie referowat wszyst-
kich sposobow, jakich zazywat Cyrano, aby dosta¢ si¢ na
naszego satelitg. Dos¢ powiedziec, ze za pierwszym razem
opasat si¢ flaszkami z rosa, ale zniosto do Kanady. Guber-
nator tego ladu byt wszakze czlekiem uczonym, totez Cy-
rano wdat si¢ z nim w dysputg filozoficzng, podczas kto-
rej zostata sformutowana jedna z najosobliwszych teorii
astronomicznych w dziejach mysli ludzkiej: ,,Stofice ulo-
kowalo si¢ posrodku Wszechswiata, a poniewaz wszelkie
ciata w naturze fakng owego elementarnego ognia znajdu-
jacego si¢ w sercu jej krolestwa [...] podobnie czgsci rod-
ne umieszczone sg zawsze posrodku ciata: takie miejsce
wyznaczyta madra natura zaréwno genitaliom czlowieka,
jak i pestce jabtka czy §liwki [...] wyobrazam sobie, ze Zie-
mia si¢ kreci, lecz nie dla racji, jakie przedstawit Koper-
nik, pragnac uciec przed zarem ptomienia, wspinaja si¢ az
pod strop, obracajac tym sposobem Ziemig...”
Naturalnie, s3 w tym echa mysli Starozytnych, jest tez kpi-
na z chrzescijaskiej kosmogonii. Gdyby ten poszarpany
cytat posktadac w jakas catosé, to Cyranowa Ziemia prze-
ksztalca si¢ w gigantyczng centryfuge, napedzang piekiel-
nym ogniem zmystow.

Kiedy napisatem te stowa, zdjat mnie jednak obezwiad-
niajacy lek, ze moj felieton przeczyta jakis freudowsko
usposobiony rezyser i wystawi sztuke Rostanda z taka
ideg, iz Cyrano to seksualny frustrat wiecznie umykajacy
przed zmystowym spelnieniem, a jego nos to namiastka
czego$ innego, byle diugiego. A wtedy precz wszelkie
dziecigco-sentymentalne marzenia, precz szpady, ksigz-
niczki i rycerski honor, bo wszystko zmienia si¢ w jeden
wielki sen o szafie. A zreszta, niech to sobie wystawia, jak
chca — byle na Ksigzycu. Jarostaw KRAWCZYK
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Cyrano de Bergerac

Sukces Edmonda Rostanda musiat odbi¢ sie
gtosnym echem w ubiegtowiecznej Europie,
skoro juz w rok po prapremierze ,Cyrana”
odbyta sie w todzi premiera polska (1898).
| na nic sie zdaty kpiny Antoniego Stonim-
skiego, kiedy to zamiast recenzji po spekta-
Klu w 1932 roku zamiescit wiersz, gdzie
m.in. czytamy: ,Kto moze dzisiaj stucha¢

Aleja Slanéw Ziednoczonych 53 "
lel./lax 813 44 95

COSMOPOLITAN
ul. Ptocka 13
01-231 WARSZAWA

1 01-2000

Roksana

- Agnieszka Warchulska
i Cyrano de Bergerac

- Piotr Fraczewski

na scenie T. Ateneum.

pompatycznej roli, w ktdrej sie mdtawe wier-
sze mydlg jak Palmoljve”. Tymczasem w rolj
Cyrana Sprawdzaty sie najwieksze gwiazdy
Swiatowych scen, sztuka Zawsze cieszyta sie
powodzeniem i nieodmiennie wzruszata. Nic
dziwnego: to jeden z najpiekniejszych dra-
matéw o mitosci. W T, Ateneum w roli tytu-
towej (po raz kolejny w swojej karierze) Piotr
Fronczewski. Rezyseria — Krzysztof Zaleski.
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TOMASZ MILKOWSKI

Czego moze chciec featr od ,Cyrana de Bergeraca” w ponad sto lat po
prapremierze? Czy neoromantyczny patos nie zabrzmi na scenie faiszy-
wie? Czy w czasach tak mato uwagi przywigzujqeych do honory, lojalnosci,
prawdy i podstawowych uczué w ogole warto te komedie gra¢? Przedsta-
wienie w warszawskim Ateneum dowiodto, Ze warto.

reszta i prapremiera ,Cyrana” w roku 1897

nie trafita w ,swdj” czas. Rostand szed! pod

prad 6wezesnym gustom, w dekadenckim oto-
czeniu przedstawiajac komedi¢ bohaterska, impre-
gnowang na kryzys wartosci i eschatologiczne drzenie.
A jednak, moze prawem kontrastu, komedia przebo-
jem podbita serca Francuzéw - pierwszy wykonawca
roli Cyrana, Coquelin, zagrat go 950 razy!

Piotr Fronczewski tez nie po raz pierwszy mie-
17y si¢ z ta Tol. Dos¢ przypomniec telewizyjny spek-
takl, w ktérym paradowat z nieodlacznym nocha-
lem. Tak jak to od Coquelina sig grywalo. Ale tym ra-
zem na scenie Ateneum Cyrano pojawia si¢ bez
ogromniastego nochala. Ten prosty w istocie po-
myst okazal si¢ genialny: oto ci¢zar gatunko-
wy dramatu przesunal si¢ ze skazy fizycznej
na skaze psychiczng. Cyrano przestal po czgsci
$mieszy¢, po czesci budzi¢ wspélczucie swoim wy-
gladem, aby na koniec zdoby¢ serce nie tylko Rok-
sany, ale wszystkich widzéw: oto czlowiek pigkny,
mimo Ze na pozér brzydki. /

W Ateneum Cyrano porzuca przebranie nalezace
do basniowej tradycji szlachetnego maszkarona,
picknego brzydala, pigknej bestii. Tym razem zmaga
si¢ on przede wszystkim ze swoim wyobrazeniem
o sobie, ze swoim kompleksem, poczuciem nizszosci,

lekiem przed odtrgceniem. Nie odwazywszy si¢ wy-
zna¢ miloéci, staje si¢ wigzniem honoru - raz zlozo-
ne przyrzeczenie obowiazywaé go bedzie az po gréb.
Dopiero tuz przed §miercig wyzna ukochanej swa
miloéé, dumny, iZ nigdy nie skalal swego honoru.
Taks oto ballade opowiada si¢ w Ateneum
pod koniec wieku. Podobna do pierwowzoru
Rostanda, a jednak troche inna. Rezyser nie
poszedt w stron¢ modnych przebieranek
i tzw. aluzji do wspélczesnosci. Nie uczynil
wiec Cyrana szefem grupy antyterrorystycznej, hra-
biego de Guiche szefem mafii, a Roksany pracowni-
c3 agenciji towarzyskiej. Krzysztof Zaleski wspdl-
czesny Tys tej inscenizacji nadal konwencjg ballady

o niedzisiejszym bohaterze, kt6ry wolat cierpie¢ niz

sprzeniewierzy¢ si¢ wyznawanym zasadom. Te bal-
ladowos¢, poniekad teatralng, podkresla rezonujaca
ze spektaklem, doskonale do niego przylegajaca
muzyka Jana Jangi Tomaszewskiego, ktéry
wraz z towarzyszacym mu Tomaszem Bielec-
kim, maluje dzwigkiem nastréj opowiesci. Wydoby-
wa momenty najwazniejsze, wypelnia nutg zadumy
chwile przelomowe, wzmaga napiecie. Nie przy-
padkiem dialoguje z nim Cyrano-Fronczewski, bo-
hater i aktor jednoczesnie, ktos, kto wywoluje boha-
terskiego ducha Cyrana, ale sam ujawnia si¢ jako

mistrz w sztuce aktorskiej. Pierwsza scena, kiedy
przepedza lichego aktora, a potem przedstawia licz-
ne warianty komentarza o stynnym nosie Cyrana
pokazuje, ze gra¢ potrafi tego. Nie przypadkiem.
Cale jego zycie bedzie gra, udaniem. Klamstwem
dla prawdy wyzszego rzedu. W imie pigkna sztuki.

Sukces tego przedstawienia stoi na Pio-
trze Fronczewskim - to jego gra, umiejetnie
dozowany liryzm, patos, komizm ozywiaja
nie tylko postaé, ale caly utwér. On okredla
akcenty. W scenie wyznan mitosnych — rzekomos’
w imieniu Chrystiana — wycisza gre, dajac prze-
méwi¢ pauzie i milczeniu. W ostatniej scenie,
przed $miercia, nadludzkim wysitkiem komedian-
ta probuje zwycigzyé §mier¢.

Ale Fronczewski nie jest sam. Ma obok siebie ze-
spdt, ktéry wspéltworzy te ballade: Agnieszke
Warchulska, ktéra roztacza wokél siebie najpierw
promienng rados¢ zakochanej, a potem cigzki wdo-
wi smutek; Grzegorza Damieckiego, zawadiac-
kiego kadeta, ktéry po czasie dostrzega w Cyranie
swego konkurenta i wielkiego poete; kompanéw ga-
skonskich, ktérzy kochajg Cyrana, gotowi za nim
wskoczyé w ogieri (Tomasz Dedek, Marian Glin-
ka, Tomasz Kozlowicz, Mariusz Krzemifiski);
a nareszcie i wroga, hrabiego, ktéry na koniec prze-
mienia si¢ w sprzymierzerica (Andrzej Zielifiski).

Warto postuchaé, co ma do powiedzenia
bohater Rostanda, tak jak przed wiekiem po-
wiewajgcy dumnie bialym piéropuszem, wte-
dy i dzisiaj nie pasujacy do rzeczywistosci,
a jednak bliski i potrzebny. Chocby jak tesk-
nota. Jak ballada o cnocie.

Edmund Rostand, ,Cyrano de Bergerac’,

tlum J. Walter, M. Konopnicka, W. Zagérski;

pomyst przedstawienia Piotr Fronczewski i Krzysztof Zaleski;
adaptacja tekstu i rezyseria Krzysztof Zaleski;

scenografia Marek Chowaniec; kostiumy Dorota Roqueplo;

uklad szermierki Wojciech Zabilocki, Teatr Ateneum w Warszawie
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16wny bohater ,Cyrana de
Bergerac” Edmonda Rostan-
da ma, jak wiadomo, wydatny

nos. Ow szczeg6l anatomiczny. w.za="

sadniczym stopniu wptywa na cha-
rakter postaci i ksztattuje przebieg in-
trygi. W spektaklu Teatru Ateneum
w rezyserii Krzysztofa Zaleskiego, ga-
skonski poeta i mistrz szpady Cyrano
pojawia si¢ na scenie z prywatnym
nosem odtworcy roli. Przez ponad
dwie godziny akcja kreci sie wiec
wokot nieskalanego charakteryza-
cja nosa Piotra Fronczewskiego.
Niestety, nos aktora w jedynie zni-
komym stopniu usprawiedliwia
powdd, dla ktérego Rostand sig-
gnal po piodro.

Przyprawianie sztucznego no-
sa rzadko kiedy nie wyglada
Smiesznie. Od czego jednak sita
aktorskiego talentu przezwycieza-
jacego defekty kreowanej posta-
ci?... Wszelako Fronczewski prze-
walczajacy na scenie niedostatki
Fronczewskiego, to temat na zu-
pelnie inne opowiadanie. Dla
Gombrowicza lub Mrozka.

Pierwsze wrazenie jest wiec fa-
talne. Poglebia je chaos adaptacyj-
no-obsadowy. Cigzar problematyki
rozlozonej w oryginale na 45 po-
staci meskich i 13 kobiecych, gra
dziesigciu aktoréw i jedna aktorka.
W dodatku przy ich nazwiskach
W programie nie ma wyszczeg6l-

tel /fax 813 44 95

nionych rdl (zreszta moze i stusz-
nie, skoro jednemu z thumaczy, Za-
gorskiemu, zmieniono imig z Wio-

dzimierz na Wiadystaw). W efek=—

.cie trudno zorientowaé sie; kto

akurat stoina scenie i jakie ma za-
miary. Kiedy w Hotel de Bourgo-
gne Cyrano krzyzuje szpady z za-
dufanym arystokrata, mozna od-
nie$¢ uzasadnione wrazenie, ze
czyni to w obronie dziwkowatej ba-
letnicy. Jednakze, gdy dopiero co
obsciskiwana przez magnata
dziewczyna (Agnieszka Warchul-
ska) podzigkuje wybawcy za obro-
ne¢ czci jako... Roksana, widzom
dostownie opadajg szczeki.

Po meandrach ekspozycji spek-
takl nabiera rumiericéw. Pomyst
wystawienia nie komedii bohater-
skiej, lecz jej proby — w ascetycz-
nych dekoracjach i niemal wspotcze-
snych kostiumach — sprawia, ze
w widowisku giéwny akcent pada na
stowo. Piotr Fronczewski czuje sie
w swoim zywiole. Druga po ,Ro-
meo i Julii” najstynniejsza scena
balkonowa, w ktérej nie obdarzone-
£0o kunsztem wymowy barona Chry-
stiana de Nevillette (Grzegorz Da-
miecki) zastapi biegly w poetyckim
rzemio$le i podobnie jak on zako-
chany w Roksanie Cyrano, chwyta
za gardlo. Sytuacja powtarza sie
w innych sam na sam Roksany i Cy-
rana — a zwlaszcza w finale, niemal

JAKUB OSTALOWSKI

Inscenizacja ma ambicje odarcia komedii Rostanda z patosu

paralizujacym widzéw swoja nieod-
partg statycznoscig.

Inscenizacja ma ambicje odar-
cia komedii Rostanda z patosu.
Zalozenie stuszne, acz jego realiza-
cja okazata si¢ nierdwna. Niekiedy
odnositem wrazenie, ze kwestie
wypowiadane przez Piotra Fron-
czewskiego — ktory wraz z rezyse-
rem podpisat si¢ pod pomystem

przedstawienia — niosty go w stro-

"ne gier z wlasnym glosem. Gdyby

aktorowi udalo sie okietznaé 6w
ped ku manierycznosci, jego po-
wrot na deski teatru w gtéwnej roli
mogliby§Smy uznac za w petni uda-
ny. Po uwzglednieniu, oczywiscie,
niedostatku nosa.

JanuszR. Kowalczyk

Edmond Rostand ,,Cyrano de Bergerac”,
przekiad Joanna Walter, Maria Konopnicka,
Wiodzimierz Zagorski, pomyst przedstawienia
Piotr Fronczewski, Krzysztof Zaleski, adapta-
cja tekstu i rezyseria Krzysztof Zaleski, sceno-
grafia Marek Chowaniec, kostiumy Dorota Ro-
queplo, muzyka Jan Janga Tomaszewski, pre-
miera 13 listopada 1999 r., Teatr Ateneum,
Warszawa.
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WSZYSTKO DLA PIOTRA FRONCZEWSKIEGO

Monodram
Z duza obsada

~Cyrano de Bergerac” w Teatrze
Ateneum to kompletna klapa. Zadko
sie zdarza, by tak dobry aktor (Piotr
Fronczewski) wystepowal w tak
ztym przedstawieniu.

Sytuacja w ktorej spektakl przygoto-
wuje sie dla jednej roli, jednego aktora,
sama w sobie jest nieco kuriozalna. Tra-
ci dziewietnastowieczna manierg insce-
nizacyjna, kiedy to status teatralnej
gwiazdy gwarantowal nieograniczona
wiadze nad scena, za$ pojecie zespolo-
woscl nie mialo racji bytu.

By gwiazda Piotra Fronczewskiego
na powr6t zaja$niala pelnym blaskiem,
zaangazowano sily kilkunastu aktoréw,
by nalezycie spelniali malo zaszczytna
role tla. Nie byloby w tym moze nic
zdroznego, gdyby nie fakt ,Cyrano de
Bergerac” nie jest monodramem.

W efekcie mamy Fronczewskiego,
otoczonego tlumem spacerujacych po
scenie statystow, klepiacych wyuczone
na pamie¢ kawatki z Rostand‘a. Dobrze
jeszcze o ile spaceruja, czesciej bywa, ze
stoja nieruchomo, w milczeniu przypa-
trujac sie popisom Cyrana/Fronczew-
skiggo. Zupelnie jakby oczekiwali od
niego (poniekad stusznie zreszta) odpo-

wiedzi na pytanie o ich miejsce w calej
imprezie.

Jedna Roksana Agnieszki Warchul-
skiej jako$ sie broni, wyrézniajac sie
z obsadowego tla. Finalowa scena roz-
mowy Cyrana z Roksana nalezy do nie-
licznych udanych scen spektaklu. To
jednak zbyt malo, by uratowa¢ przedsta-
wienie, na ktére, poza jednym Fron-
czewskim, nikt nie mial pomyshu. Ale
nawet w jego przypadku mozna sie roz-
czarowaé. W koncu w zaistnialej sytu-
acji slusznie nalezaloby oczekiwaé oden
wirtuozerskiego popisu. Nic takiego sie
nie stalo. Fronczewski zagral dobrze, na-
wet bardzo, ale nie jest to rola, na tle je-
go dotychczasowych osiagniec, w zaden
sposéb szczegblna.

Jedynym naprawde ciekawym ele-
mentem caloéci jest wykonywana na
zywo ‘muzyka Jana Jangi Tomaszew-
skiego. To troche za malo by spedzi¢
w Ateneum dwie nudne godziny. Le-
piej poczekat na solowy koncert kom-
pozytora.

JAKUB JANISZEWSKI

Teatr Ateneum,
Cyrano de Bergerac,
rez. K. Zalewski,




